DECLARATION DE CONFORMITE « UE » - « EU » DECLARATION OF CONFORMITY
«EU»KONFORMITATSERKLARUNG - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA «UE»
DECLARACION DE CONFORMIDAD «UE»- EC JEKJIAPALIMS 3A CbOTBETCTBUE
EU PROHLASENI O SHODE - EU-OVERENSSTEMMELSESERKL ARING
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS - EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - EU-CONFORMITEITSVERKLARING
EU-SAMSVARSERKLZARING

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer - Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trigt der Hersteller - La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto
l'esclusiva responsabilita del fabbricante - La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante - -Hacrosimara aexnapanust 3a
CHOTBETCTBHE € YCTAHOBEH I10] €IMHCTBEHATA OTrOBOPHOCT Ha IIpon3BoauTens - Toto prohlaeni o shodé je zalozena na vyhradni odpovédnost vyrobce - Denne
overensstemmelseserklearing er etableret under eneansvar af fabrikanten - Tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla- Denne
overensstemmelseserklaring er etableret under eneansvar af fabrikanten - E megfelelségi nyilatkozat a gyart6 kizarolagos feleldsségére székhelye - Deze
conformiteitsverklaring wordt vastgesteld onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant - Denne samsvarserklaering opprettes under ansvar av produsenten

Certifié¢ ISO 9001:2015 déclare que I’EPI neuf décrit ci-aprés : - Certified ISO 9001:2015 declares that the new PPE model
described hereafter - Beglaubigt ISO 9001:2015 erklért dass die nachstehend beschriebene neue PSA Ausriistung -
Certificato ISO 9001:2015 dichiara che il nuovo DPI di seguito descritto: - Titulado ISO 9001:2015 declara que el nuevo EPI
descrito a continuacion - Cepruduuupanu o ISO 9001:2015 nexnapupa, ye Hosure JIIIC ommcanu mo-goiy - Certifikaci
ISO 9001: 2015 prohlasuje, ze nize popsany novy OOP - Certificeret ISO erklaerer 9001:2015, at den nye PPE beskrevet
nedenfor - Sertifioitu ISO 9011:2015 toteaa ettéd uusi alla kuvattu henkilsuojain- Certificeret ISO erklerer 9001:2015, at den
nye PPE beskrevet nedenfor - ISO tanusitott 9001:2015 kijelenti, hogy az uj PPE alabb - ISO gecertificeerd verklaart
9001:2015 dat de nieuwe Europese Volkspartij hieronder beschreven - Sertifisert ISO erklaerer 9001:2015 at nye PPE
beskrevet nedenfor

EDELWEISS MC23

Le fabricant - The manufacturer
Der Hersteller - I fabbricante
El fabricante — ITpousBoaurenst
Vyrobce — Fabrikanten
Valmistaja— Fabrikanten

A gyart6 - De fabrikant
Produsenten

Edelweiss

2 rue Rabelais
38200 VIENNE
FRANCE

Nom commercial - Commercial name — Handelsname -Nome
depositato -Nombre comercial - Tsproscko nume - Obchodni
nazev - Kommercielle navn - Kaupallinen nimi - Kommercielle
navn - Kereskedelmi név - Commercié€le naam - Produktnavn

Référence /Reference / Bestellnummer /Codice / Referencia /
INpenpatka / Referenc¢ni / Reference / Tuotekoodi/ Reference /
Referencia / Referentie / Referanse

MC23

Type/Type / Art/Tipo/Tipo / Tun / Typ /
Type / Tyyppi / Type / Tipus / Type / Type

EN 362:2004 Type T

est conforme aux dispositions du Réglement (UE) 2016/425 - conforms to the
requirements of the Regulation (EU) 2016/425 - mit den Bestimmungen der
Verodnung (EU) 2016/425 - ¢ conforme alle disposizioni della Regolamento (UE)
2016/425 - es conforme a las disposiciones del Reglamento (UE) 2016/425 -
CBOTBETCTBA Ha pasnopenoute Ha Pernmament (EC) 2016/425 - v souladu s
ustanovenimi nafizeni (EU) 2016/425 - i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EU) 2016/425 - noudattaa Asetuksen (EU) 2016/425 vaatimuksia- i
overensstemmelse med bestemmelserne i forordning (EU) 2016/425 - 2016/425 EK
rendelet elGirasainak megfeleld - voldoet aan de bepalingen van de verordening (EU)

est identique a I’EPI ayant fait I’objet de 1’attestation d’examen “UE” de type (module B) - is identical to the PPE
model subject of the EU type examination certificate (module B) - identisch ist mit der PSA, die Gegenstand der EU-
Baumusterpriifbescheinigung (modul B) - ¢ identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione UE del tipo
(modulo B) - es identico al EPI que ha sido objeto del examen UE de tipo (modulo B) - e nnentuuen ¢ EPI cho01uas:
Tuna Ha atectauuata EC (moxyn B) - je totozny s EPI ohlésil osvédceni typu EU (modul B) - er identisk med EPI
rapporteret attestering type EU (modul B) - on samanlainen henkildsuojaimen kanssa, joka on EU
tyyppitarkastussertifioitu (moduuli B)- er identisk med EPI rapporteret attestering type EU (modul B) - megegyezik ¢
EPI szamolt be a tantsitvany tipusa EU (B modul) - is identieck aan de EPI gemeld het attest type EU (module B) - er
identisk EPI rapportert attestering type EU (modul B)

2016/425 - 1 samsvar med bestemmelsene i forordning (EU) 2016/425

Attestation UE de type N° / EU type certificate N° /

Zertificate UE Typ N°/Attestato UE del tipo N° / Certificado UE de
tipo N°/ Y nocrosepsiane Tun EC / Osvédéeni typu EU/ Attestering
type EU/ Todistuksen tyyppi EU / Attestering type EU / Igazolas
tipusa EU / Attest type EU / Attestering type EU

008255216011090472

Délivrée par /Granted by /Ausgestellt von / Rilasciato
da /Expedido por / u3naznen ot / vydané / udstedt af /
myontdma/ udstedt af / altal kibocsatott / nitgegeven
door / utstedt av

APAVE

CETE APAVE SUD-EUROPE
BP 193
13322
FRANCE

MARSEILLE Cedex

est soumis a la procédure d’évaluation de la conformité sur la base de ’assurance qualité du mode de production (module D), sous la surveillance de 1’organisme notifié¢ n® 0598 / is submitted to the
type conformity assessment procedure on the basis of the quality assurance of the production process (module D) under the supervision of the notified body n° 0598 / wird dem Bewertungsverfahren
hinsichtlich der Konformitit mit dem Baumuster auf der Grundlage einer Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionprozess (Modul D), , unter Aufsicht der gemeldeten Stelle n°0598 / ¢
sottoposto alla procedura di valutazione della confomita al tipo basata sulla garanzia di qualitat del processo di produzione (modulo D), sotto la sorveglianza dell’organismo notificato n°0598 / esta
sometido al procedimiento de evaluacion de la conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la calidad del processo de produccion (modulo D), bajo la supervision del organismo notificado
n°0598 / e mogaaeHa o MpoLEAypaTa 3a OLCHsIBAHE Ha ChOTBETCTBIE, OCHOBAHO HA TaPaHTHPAHe Ha KA4ECTBOTO Ha HAYMHA HA IPOM3BOACTBOTO (Moxyn D), mox Hag3opa Ha HoTHdUIMPaHATa
cTpykTypa no. 0598 / je predlozen k posouzeni o shodé zalozené na zabezpecovani jakosti zptisob vyroby (modul D), pod dohledem oznameného subjektu ¢. 0598 / foreleegges evalueringsprocedure
overensstemmelseserklaring baseret pa kvalitetssikring af tilstanden af produktionen (modul D), under tilsyn af det bemyndigede organ no. 0598 / toimitetaan tyyppihyviksyntamenettelyyn
tuotantoprosessin laadunvarmistuksen perusteella (moduuli D) ilmoitetun laitoksen valvonnassa no 0598 / foreleegges evalueringsprocedure overensstemmelseserklaring baseret pa kvalitetssikring af
tilstanden af produktionen (modul D), under tilsyn af det bemyndigede organ no. 0598 / az értékelési eljaras alapuld mindségbiztositas (D modul), no. 0598 -a bejelentett szervezet feliigyelete alatt a
termelési mod a megfeleldségi / wordt voorgelegd aan de procedure voor de beoordeling van conformiteit op kwaliteitsborging voor de mode van de productie (module D), onder toezicht van de
aangemelde instantie no. 0598 gebaseerde / sendes til evaluering prosedyren konformitet basert pa kvalitetssikring av produksjonen (modul D), under oppsyn av varslet kroppen nr 0598

Fait a/Done at/Geschehen zu/Fatto a/Hecho a
/Cocraseno B /V Bruselu / Gjort pa /Paikka /Gjort pa
/Kelt / Gedaan te / Gjort pa : VIENNE (38)

SGS Fimko Oy Finland

. _
Date/ Date/Datum/ Data/ Fecha /mnata /datum / dato Phlhppe BEAL - PDG p— —_—

/péivdys / datum / datum / datum / dato: 09/04/2019




DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA « UE » - « EU »FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
- DECLARATIA DE CONFORMITATE A « UE » - IZJAVA « EU » O SKLADNOSTL \ T- « EU »
VYHLASENIE O ZHODE -FX 8§ — St B -

AB UYGUNLUK BEYANI — sulszmavesanamglsifosninmenndos -

HN3JABA O YCKJIABEHOCTH EY - TEKJIAPAIIUSI COOTBETCTBHS EC -
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE - EU A 34 A -EUEEES

Esta declaragdo de conformidade é estabelecida sob a responsabilidade do fabricante - Denna forsdakran om dverensstimmelse uppréittas under

sulaansvaret av tillverkaren - Declaratia de conform itate este stabilitraspunderea exclusivd a producdatorului - Ta izjava o skladnosti je
dolo¢ena v skladu z odgovornostjo proizvajalca - Toto vyhldsenie o zhode je zalozend na vyhradni zodpovednost vyrobecu -

A A M oA B M W % B OH 1T 2 2 fHl & ¢ - Buuygunluk beyani iireticinin tek sorum lulugu altinda kuruldu -

Usznaaniuine ety aola o usy @Ry i kidoavosnkan - O Ba Aeknapaunja KOHG OPMHU3IMaA je yCTAHOBH €HA NpPey3eTH TONMKY OATOBOPHOCT
nmponssohaua - DTa Jleknapauus cooOTBETCTBUS yCTAaHABAMBAETCA MOA OTBETCTBEHHOCTHh Npoussoautens - Niniejsza deklaracja zgodnodci jest

ustalone na wylaczng odpowiedzialno$é producenta -4 @& 4 9 o A < A = 2 9 A 4 o g A 4 FH Y b .-

A - — 0 HEOTFT THEAMEOO O EFEF EBRYLET,

O fabricante - Tillverkaren . Certificada ISO 9001:2015 declara que o novo EPI descritos abaixo: - Certifierat ISO forklarar 9001: 2015 att den nya PPE
Producator - Proizvajalec Edelwelss beskrivs nedan - Certificat ISO 9001:2015 declara ci EIP nou descrise mai jos - Certificiran ISO 9001:2015 izjavlja, da je
Vyrobea il i& . opisana nova spodaj - Certifikované ISO 9001:2015 vyhlasuje, ze novy OOP opisany nizsie - % iso 9001: 2015 AIEAYHET
Uretici — i 2 rue Rabelais ppe #B: 1O sertifikali 9001:2015 yeni KKE asagida agiklanan bildirir Wsumssusos ISO 9001:2015 wszawih PPE
Ei%tiiz?i;{;%’%mﬂmem 3 8200 VIENNE Tmifiesne 13 ma1s - Cepruduxar UCO 9001:2015 nsjasmwyje a je HoBu MudopmumuTe onmcana ucriof - Ceprnduumposan
e 1SO 9001:2015 3asBasier, uro HoBble CU3 omucano Huke - Certyfikat ISO 9001: 2015 oéyviadcza, Ze Nowy s'rcgdek ochrony
FRANCE indywidualnej opisane ponizej - ISO <15 9001:2015 4191 A &% PPE o} el A] A1 T}, - 1SO DFRE 9001:2015 1%

HLWPPERTRAEESLET,

Nome comercial - Kommersiellt namn - Denumirea
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Referéncia / Referens / Referinti / Sklic / Odkaz /2% / Bagvuru MC2 3
/ 8wda / Pepepenna / Cebuika / Odwolanie /3232 /2 IR

Tipo / Typ / Referinta / Vrsta / Typ /7 %1/ .
Tgr;/m;p/Tu:Tpi/T;z:/%y‘%/ EN 3 622004 Type T

247

em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (UE) 2016/425 - ¢ idéntico do EPI relatou o tipo de atestado EU (mo6dulo B) - dr identisk med EPI
éyeren'ss'tiimr'ner med bestimmelserna i forordning (EU) 2016/425 '.Tn conformitate cu rapporterade intyg typ EU (modul B) - este identic cu EPI raportat tip atestare EU
dispozifile din Regulamentul (UE) 2016/425 - v sk}adu z doloébaml Uredbe (EU) (modulul B) - je enaka v EPI porocali potrdilo vrste EU (modul B) - je totozny s EPI
2016/425 - v salade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2016/425 -B5F4: 051 (KK hlasené potvrdenie typu EU (modul B) - 5 epi 1B HIB AT RUAR R (*ﬁﬁ% b) -

2016/425 - yonetmelik (AB) 2016/425 hiikiimler ile uyumludur -

aeandesiuuniyaivesngsuiden (minmyls) 2016/425 - y ckiany ca onpenbama ox aymdir epinefrini yavas yavas tasdik tiirii EU (n_wdlﬂ B) bildirdi - milouru EP1
perynamie (EY) 2016/425 - coOTBETCTBYeT HONOKEHILM nocTaHobexHe (EC) msneaiiniuses EU (Tuga B) - upentnuna EINN je npujauia tun atect EY (Moayxn B) -
2016/425 - zgodnie z przepisami rozporzadzenia (UE) 2016/425 -5~ 714 ©] 114 unentiyen EPI coobmumm arrecranus tuna EC (610k B) — jest taka sama, jak EPI
(Fre 1) 2016/425 -HiHI (EU) 2016/425 HUEIZHERLL TWES zglaszane atestacji typu EU (modut B) -5 ¥ ol A 3] 231 Z9 T/ EU (& B) -

LRILTY, mEREMIEY A 7 EU (£ = —/L B)
Tipo de atestado EU - Intyg typ EU - Atestat de tip
EU - Vrsta potrjevanja EU - Potvrdenie typu EU -
MR EE A ITEZEEY - Tasdik tiirli EU - afiasuses BU - 00825 52 1 60 1 1 090472
Arecr tina EY - Arrecranus tuna EC - Atestacji
typu EU - 5% & EU - ##E ¥ 1 7 EU

emitidos por - utfirdat av - emise de - izdal AP AVE

— vydané -H - tarafindan verilen — oenlas -

usaatr O]}Z-[fLTpaHe - BbIJIaHHBIC - Wydane CETE APAVE SUD_EUROPE
BP 193

przez-' %o -FE1T
13322 MARSEILLE Cedex
FRANCE

¢ submetido ao procedimento de avaliagdo de conformidade basecada na garantia da qualidade do modo de produg¢do (médulo D), sob a supervisdo do
organismo notificado n ® 0598 - limnas till utvdrderingsférfarandet for av 6verensstimmelse som grundar sig pa kvalitetssdkring av funktionslaget av
produktionen (modul D), under 6verinseende av det anmédlda organet nr 0598 - este supus la procedura de evaluare de conformitate pe baza asigurarii
calita?i de modul de productie (modulul D), sub supravegherea organismului notificat 0598 nr. - vlozi v postopek ocenjevanja skladnosti, ki temelji na
kakovosti nac¢ina proizvodnje (modul D), pod nadzorom priglasSeni organ 0598 §t. - je predlozeny hodnotiaci postup o zhode na zaklade zabezpecenia
kvality sposobu vyroby (modul D), pod dohfadom notifikovaného orgénu &. 0598 -7 i 1 WL 2 %5 05985 M2 B T, M4 M2 BHE? (B2
d) # 22 & # 2 E P - kalite giivence diretim (modiil D), bildirilen viicut No 0598 gdzetimi altinda modu temel alan uygunluk degerlendirme prosediiri
igin génderilmis - viaounisszniuniiuaoandosniuszuuyszaununinvosnisnda (Tuaa D), n1olanisauavessieniondaiay 0598 Twuanisas - Tpocienyn esaryanuja npomeaypa
KOHGOpMH3Ma 3aCHOBAH Ha OCHIypaml e KBajluTeTa npou3Bogme (Moayn JI), nox nagsopom Ceprudukanunono teno 6p. 0598 pexuma - npegcraBicHa
nmpoueaypa OLEHKH COOTBETCTBUS HAa OCHOBE KaueCTBAa pexMMa Npou3BoacTBa (Moayas D), mog Hag3opoMm ynonHomoueHnHoro oprana Ne 0598 - jest
przekazywane do procedury oceny zgodnosci w oparciu o zapewnienie jakosci w trybie produkcji (modut D), pod nadzorem jednostki notyfikowanej nr
0598 -5 B A A WF0598¢ % (RE D), AN REo FA RF e AFAH F A AF -

S =T 47 7 AFRT 4 F0598DE KON T (Y 2a— D) LEDNDE-FOMERK? CESCHAEETMTIREZREGES AET

SGS Fimko Oy Finland
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